
»Gæca dam Ibmel labba,
gutte  mailme suddo gnodda!«

No. 19.

»Son dagai rafhe su ruosa
varai bokte.«

12. jakkegærđde.
* N uorttanaste« m aksa ovta kruvna jakko- 
ilagast, blađđe dinggujuvvu juokke poasta

rappe bokte.

j» Nuorttanaste« olgusboatta guovte gærde 
m anost — dam lõađ ja dam 30ad bæive 

juokke manost.

Stuora loppadusak.
»Dnođai, duöðai cælkam mon digjidi: 
Outte osko mu ala, son oaggo maidai 
dakkat dai dagoid , maid mon dagam , 
ja son oaggo dakkat stuorebuid go 
daid; dastgo mon manain mu aeam  
lusa, ja m aidikkenassi di rokkadalla- 
betet mu nam m i, dam mon dagam , vai 
acðe hæ rvasm attujuvvu barne bokte. < 
) o k .  14, 12— 13.

Mærkalaš sanek læk dak! Je 
sus loppeda, a tte  si, gæk su ala 
o^kok galggek dakkat stuoreb da- 
goid go Jesus je§ dagai, dalle go 
son oinolağat vagjoli dabe ædnam 
alde. Son loppeda maidai, a tte  
son aiggo dakkat buok dam, maid 
mattajægjek su nammi rokkadal- 
lek.

Moft galgga dat ibmerduv-
vut?

dat galgga ibmerduvvut aido 
nuft go son cælkka dam. -Jesus 
i læk addam su oskolagaidasas 
stuora loppadusaid dam varas, 
a tte  si galggek gæõðalet gavdnat 
ovta jærgalas cilggitusa daidi, 
daihe dam varast, a tte  dak galg
gek eritöilggij uvvut nuft a tte  dak 
heivvijek min jallas jærga mielde.

Jesus læ addam su loppadu- 
saides damditi, a tte  dak galggek 
jakkujuvvut aido nuft moft son 
daid cælkka alma lasetæme dai
he oanetæmetaga.

Dat gutte osko su ala, 
galgga dakkat daid dagoid, maid 
Jesus dagai su oağe beivin, ja  
son galgga dakkat stuorebuid go 
daid. Son i sarno dast đu§še su 
lagamus m attajegji birra, sin b ir
ra, gæidi sou farga apostalgocco- 
ma aigoi addet, son sardno dast 
juokke ovta birra gutte su ala

osko. Ibmeli gito, ædnagak læk 
si. Jesusa oskolaš ustebi joavkko 
galgga saddat, nuft stuores „ atte  
i oktage mate sin lokkat" — 
buok albmugiu ja  sogain, Mutto
mak sist goöcujuvvujek stuorran, 
stuora sarđneđægjen, stora osko- 
laggan ja  stuora barggo-olmajen 
evangelium balvvalusast. Dam 
joavko siste gavduap mi apostalid 
ja  martyraid, mi gavdnop maidai 
dam guokta girkko-ace Augustin 
ja  Luthera ja  ollo æraid, gæi na- 
maid mi dovddap.

Muttomak sist læk mailme 
öalmi oudast smavak, erit öikku- 
juvvum ja  uccan arvost-adnujuv- 
vum, daggarak, gæk olbmui mie
last æi oro maidege đoaimatæme; 
dastgo sist æi læm navcak darkel- 
vuođa bagjelasasek gæsötet. Har- 
vak dovddek vei sin namaidge. 
Mutto buokak — dak stuorrak ja  
dak smavvak, dak, gæi namma 
šælgga girko siste ,’ ja  dak, gæk 
ellek sin beividæsek nuft atte  i 
oktage daid merke — buokain læ 
dat loppadus Jesusest: Maid mon 
dagam galggabetet maidai di dak
kat — ja  vei. æmbo. Buokain læ 
friavuotta rokkadusa bokte Jesus 
uammi oaggot maid ikkenassi. 
Mærkalas olbmuk læk dak Jesus 
Kristusa oskola§ mattnjægtek. 
Gaskaoabme, man bokte si golg- 
gek daid dagoid sattek dakkat 
maid Jesus dagai ja  vei stuore
buid. — Gaskaoabme læ . rokka
dus Jesus nammi.

Dat hæravsenđakkujuvvum Je 
sus, sou aöe olgis gieda bælde, 
aiggo barggat su olbmuides bokte 
ja  öada mailmest. „Son jami ja  
havddaduvvui", mutto su barggo 
mailmest i læk darp bokte loapa-

tuvvum. Sou öokkani aöe olgis 
gieda bællai ja doaimata su bar- 
gos ædnam alde su olbmuges öa
da. Aido dam aigest galgga aö- 
ce saddat ain æmbo hærvasmat- 
tujuvvut, dastgo dalle aigo son 
(su olbmuides öada) dakkat stuo
reb dagoid daggo bokte atte  son 
adda su olbmuidasas vuoiggad- 
vnođa oaggot maidikkenassi si rok- 
kadalle su nammi. Mak læk dak 
„ dagoid" , mai birra son dast sard
no? Son cælkka: „Daid dagoid.
maid mon dagam." Ja  olbrmik 
jurđašak dalle su oavddodagai ala. 
Ja  mist læ loppe maidai dasa. 
Muttom æra sajest cælkka son: 
„Mutto dak mærkak galggek sin 
öuovvot, gudek oskok: Mu nam
mi galggek si bærgalagaid olgus- 
agjet; si galggek sardnot odda 
njuoköamiguin, si galggek gærb- 
masid exit valddet, ja  jos si juk- 
kek maidege mirkolagaid, de i 
dat galga siix vahagattet; bucci
ala galggek si gieđaidæsek bii?-
ja t. ja  si galggek đærvasmattu- 
juvvut." (Mark. 16, 17 — 18.)

I datge loppadus læk dušše 
Jesusa apostalidi, mutto buokaidi 
„ sigjidi, gæk oskok.“

Mutto dak dagok æi læk 
„stuorebak“ go dak, maid Jesus 
dagai, Jesusa oaivvel i mattam 
damditi læt, a tte  dak læk dak 
„stuoreb dagok," maid su osko- 
lagak galgge dakkat.

• Mak læk dalle dak ,,stuoreb 
dagok Jesus celki dam kaua- 
nealas nissoni: ,,Mon im læk
vuojgatuvvum æraidi go daidi 
lappum savcaidi Israel viesost." 
Mutto su mattaj egjidasas cælkka 
son: ,,Mannet ja  dakket buok
albmugid mattajægjen."



74. N u o r t t a n a s t e

Jesusa vagjolus ja  barggo 
su oage beivin læi dušše Juđala- 
gai gaskast. Mutto su oskolagai 
barggo olla ædnam m ietta. Dat 
læ duottavuodast stuora dakko.

Lægo dat dakko vejolas? J e 
sus cælkka, atte  dat læ vejolas, 
mutto moft læ dat vejolas? Mist 
læ rokkadus Jesusa nammi. Dat 
dakka dam vejolaggan. Æi vuost 
ja  oudemusta dokkalas barggek 
(vaiko dakge galle læk darbasla- 
gak) ige stuoreb lassanæbme 
barggin; mutto rokkadus Jesus 
nammi læ dat, mi doaimata dam 
stuora bargo.

Dat læ Jesusa oskolagai stuo
ra vuoiggadvuotta, dat læ sin ai- 
bašæbme ja  halidus, atte mailme 
vuoittet Kristusi, sin. gonagassi. 
Dam barggoi bæssa juokke osko
las. Maggar gudne dadde.

Jesusa ustebak, alggop mi 
duodast rokkadallat Jesus nammi, 
de galgga dat gaddat.

Kina sistædnarø-missonast,
mi su bargos algati 44 jage dastoud- 
dal, læk dal 928 bargge 210 baikin. 
Mannam jage botte 45 ođđa bargge. 
Dam rajest go dat mišðonsærvve algi, 
læk 30,000 kinesalaga vuittujuvvnm 
evangelium bokte.

Israel galgga bestujuvvut.
Israel daihe Judalagai gaskast 

sardneduvvu maidai evangelium fatno- 
lagat. Min aige læk 20 judalas mi§ 
sonsærve bargost, ja sist læk oktibuok 
800 bargge, gæk læk jukkujuvvurø 
1500 stašonai ala. Duhati mielde 
læk Israelitalagak vuittujuvvum Hær
rai, ja mk vela læ iiolæbbo, atte 760 
judalaš kristalaga sardnedek Ibmel 
sane, si læk papak ja evangelistagak.

ITgandast
sorbinijuvvujegje muttom jagid dast- 
ouddal miššonærak surggadæmus la
kai. Mutto dal muittalek si, gæk dam 
ædnam cađa læk jottam, atte Ugan
dasi læk bagjel cuođe duhat dobbe 
riegadam kristalagak, gæi særvest 
3000 sardnedik evangelium. Buokak, 
guđek læk bagjel mannavuoda age 
mannek girkost. I gavdnu gostege 
buoreb ordneg, æi likkolæbbo bærra- 
§ak æige buoredabalæbbo olbmuk go 
Ugandast, nuft muittalek dak, gæk 
gieskad læk dobbe læk jottam.

Hærra vuoitta. 
Maggar nubbastuš.

75 jage dast ouddal bodiga 2 
amerikanalas mišsonana Surna trai 
Dam guovto namma læi Muvson ja 
Lyman. Soai sorbmijuvvuiga ja bor- 
rujuvvuiga daina vilda olmusborre 
bak enin dobbe, mak goðcujuvvujegje- 
Botakeren. Mutto juokke olmuš, gut
te dal Sumatrai boatta oaidna ovta 
muitto gædge, mi læ eeggijuvvum 
dam guovte olbma havde ala, ja dam 
gædgai læ"callujuvvum:

»Dast vuoitjadet dam guokte a- 
merikanalaš mišsonæra Muvson ja 
Lyman davtek, soai gudek jagest 1834 
sorbmiiuvvuiga ja borrnjuvvuiga.«

Vuolabælde cuggok dak sanek: 
»Martyrai varra læ girko gil va.«

Muittaluvvu, go okta daina mi§- 
sonæra ednin gulai su barnes jabmen 
birra, de i læm su moras nu stuores
jabmen go damditi atte son §at i suit
tani ovtage barne dokko fast saddet.
Dain bæive rajest rokkadalai son ale
lassi dai bakenvuodast ælle Botakari 
oudast, ja su rokkadus gullujuvvui. 
Dam sæmma b^ikest sardneduvvu dal 
evangelium bæitalağat, ja ædnagak dai 
olmusborre manain læk bestujuvvum 
Jesus bokte. Sin særvest, gæk bastu- 
jume oecek læ maidai oaivvamug 
Ompu Tom bak, gutte læ 80 jage boa
res, ja gutte læ bardne dam oaivva- 
muggi, gutte sorbmeti dam guokte
missonæra.

Ovta tyiskalas misionsærvest læ 
96 barge ja 43 oaivvestasona, ja dob
be gavdnujek 83000 kristalagak. 
MofUdadde Ibmel vuoigi]a matta olb
mu vaimoid nubbastuttet.

Yela smavva bittakge M  laibbe.
(Sisasaddi gieldapappa Sigv. N ielsen .)

Muttom ucca nieidas læi vælla- 
inen su jabmemsængastes. Ovta bæi
ve cokkai su aece su sænga guorast 
ja aigoi sarnodet suina. De nieidda 
jærrali: »Acaeam, gaddago doavter,
atte mon ferttim jabmet?« Diettalas 
læ, atte dat gacaldak bavcagatti sag- 
garakkan ace vaimo, ja njuoras mor- 
rašest fertti son cælkket sudnji duot
tavuoda. »Havdde læ nu cappad ja 
sævdnjad,« celki manna — son læi 
namalassi ovta have gaccain vuolas 
ovta havde sisa — ja dasto son jær
rali vela ain: »Acacam, ikgo don ai

go čuovvot mu vuolas havde sisa?» 
Dat buorre olmai hui njuorrani ja 
vastedi, atte dam son i mattam dak
kat; son fertti bissot dabe dassacigo 
Hærra su ravkai. — Dat ucca nieidaS 
dalle jærrali: »Lekus nuft, mutto igo
ædnaöam mate cuovvot mu?« Acce i 
raattam Satan doallat sa gadnjalides, 
mutto celki ciero calme: »Rakis ina-
nadam, i du ædnaSge mate cuovvot 
du; songe fertte bissot dabe dassacigo 
Hærra su ravkka.« De jorggali dat 
ucca nieidas su oaives sæine vuostai 
ja cierrogođi, mutto oanekas boddoca 
dastmaijijel jorgeti son* fastain ja celki: 
»AoaSam, dat havdde i læk sævdnjad 
ja cappad satan; Hærra Jesus aiggo
cuovvot mu mielde.« XI

*
Luther cælkka: »Bærgalak mat-,

ta burist gierddat, atte Kristus læ min 
njuokcami alde, go duSsefal son jes 
oaggo cokkat min vaimoi siste.«

XI
❖

Ovta matke selskapest legje hui 
mangalagaš olbmuk, maidai moadde 
bilkkedægje; mutto sin gaskast læi 
maidai okta oskaldas pappa, gutte 
sarnoi ja bæloåti su Hærras. Bilkke* 
dægjek daggo bokte goit sadde garra- 
sæbbo njalbmadet, ja pappa javotuvai, 
mutto su calmin lossis ganjal golgai 
vuolas su nierai inieide. Sarnodæb* 
ine inar|emusta javotuvai, ja selskap- 
pe ærrani. Mutto go ollo jagek legje 
vassam, de cali okta matkeguoibme 
naft dam Hærra duođaštæğjai: »Daid
sanid, maid don dom have sardnuk, 
læm mon vajaldattam, mutto du ga
njal læ læmaš dego dolla mu vaimost, 
ja must i læk læmas masSo dam ra
jest. Du ganjal læ buktam mu jorg- 
galussi. Adde munji andagassi Kris
tus diti, su diti, gæn mon ouddal
læm bilkkedam.« XI

*
Muttom gæfhes akka, gut ti vuv- 

di muorra-šaddoid stuora gavpugest, 
læi rabastam su vaimos Ibmel sadnai, 
ja logai mielastes dam basse callagest. 
Ovta bæive cuogasti rnuttom olmai 
su ouddi ja jærai sust, maid son lo
gai. »Ibmel sane,« vastedi son. »Gi 
læ cælkkam dudnji, atte dat læ Ib
mel sadne?« »Sön je§.« »Lækgo don 
dalle sarnodam suina?« Akko vuost 
vuorrastuvai, mutto de son gæcai ba
jas ja celki: Matakgo don mudnji
duođastet, atte læ okta bæivag ahne 
alde?« »Darn duođaštet?» vastedi son.
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»Igo dat læk olles đuođastus, atte dat 
lieggad ja atte mon matam oaidnet 
dam (?uovggasa?« »Aido nuft læ mai
dai muina,« vastedi son, »duođaštus 
dam harrai, atte dat girje læ Ibmel 
sadne, læ must dast, atte dat euvgge
ja lieggad mu sielo. XI

*
Gieldapappa Sigv. Nielsen læ 

davja sa mas jorggalam ja sisasaddim 
bittaid »Nuorttanastai.« Iloin vuostai- 
vald^ep mi daid bittaid ja gitep vai- 
molagat su dam oudast. Mielastæmek 
savvap mi, atte son ain sisasađđeši 
bittaid »Nuorttanastai.«

Hirbmos moivve ja rido 
Portugalast.

Gonagas Manuel fanggan  
valddujuvvum .

Londonest telegraferijuvvu 5ad 
oktober, atte stuora politikalas moivve 
læ Portugalast alggam. Gonagas læ 
fanggan valddujuvvum. Soatteflaata 
læ maidai mannam moiv-vijegji bæl
iai. Dam gonagaslas šloata ala Lis- 
sabonast — Portugala oaivvegavpu- 
gest — baccujvvvui, ja moivvijegji 
pkevgga læ buok stata visti ala ges
sujuvvum. Obba Portugal olbmuk 
hek hirbmadet likkatusast. Telegra- 
mak æi oago muittalet buok, mi dob
be dapa tu vva.

Republikka galgga dal sisabuk- 
tujuvvut Portugalast. Dak engelas 
soatteskipak, mak Gibraltar nuorest 
legje, læk bigjum mannat Lissaboni 
nuft jottelet go vejolas læ, arvvaluv- 
vu, atte dak galggek vieggat gonagas 
Manuel erit dobbe.

Lissabonast læ gukka læmas ma- 
sotesvuotta, ja dobbe læk gukka barg
gam oktasas moive ogudet. Sivvan 
dasa galgga læt, atte æi mate likot 
dam nuorra gonagassi, gutte makka
læ daggar ješlagan ælle.

*
Mai]emu§ oðđasak muittalek, at

te moivve læ ain hirbmos Portugalast. 
Republika ala barggujuvvu dobbe dal 
duođa bælest. Æi gierda republika- 
nalagak oaidnet gonagasrađđim plæv- 
ga, de dallanaga rakadek moive ja 
mannek .vægald dai viesoi ala. Arvo 
mielde 100 olbmu læk sorbmijuvvum 
moive gæceld Lissabonast ja ollo æ- 
nebuk liavvadattum. Maidai guokta 
franskalaš papa læba sorbmijuvvum, 
go læiga gonagasrađđijume datoin

nistetam olmusalmuga bagjelasasga.
Okta republikalas oaivvamugain 

doalai saga giljost olmusalmugi. Son 
öuorvoi: »Sæstet buokai hæga, gi dat
ain lægga. Mon gærdotam, gi dat 
ain lægga. Republikka læ allamiela- 
las ja stuoravaimola§.« Dasto cuorvoi 
almug ællos republika ja vanhemæ- 
nam.

Gonagas Manuel ja læskadron- 
nig Amélie, gonagasa ædne, læva 
bæssam bataret ovta brasilialas soatte- 
skipi. Muittaluvvu gal manga lakai 
gonagasdalo birra. Londonest telegra- 
ferijuvvui lOad oktober, atte gonagas 
Manuel ja læskadrontiig Amélie læba 
Gibraltarest; mutto arwaluvvu, atte 
soai galggaba vuolgget muttom orrnn- 
sagjai, mi gulia dronniga oabbai. Go
nagas ærranæme birra gonagasjavta 
olbmuiguhn, ouddalgo gonagas vulgi 
Gibraltari, muittaluvvu likkatatte la
kai. Republikka gaibbedi gonagasjav
ta ruoktot, damditigo stata æigaduâai 
dam. Buokak gonagasjavta st cummes- 
tegje gonagas Manuel gieđaid, ja go
nagas baci gæccat slunde, go gonagas
javta vulgi erit, ja mast læi vela go- 
nagasplævgga stivllest.

Gieskad læiga gonagas ja su 
ædne ibmel balvvalusast Mariagirkost 
Gibraltarest. Go .gonagas luoittadi 
cibbi ala altar balddi, suonjardi cuovg
ga daina mangaivdnasaš glasain su 
bagjeli, mak legje bigjum muitton su 
sorbmijuvvum ace ja vielja diti. Son 
oroi gukku cibbi alde rokkus siste; 
mutto go evangelium lokkujuvvui, 
cuoggeli son bajas. Pappa sardnedi, 
moft osko satta buoredet buok. Ibmel- 
balvvalus bisti guokta dimo.

Sorbmijuvvui girdđemašinaines.
Muttom aibmogirdde girdi gies 

kad bagjel Alpa varid. Go son læi 
ollim 3000 metar allodakki ja jorggali 
vuolas, de skievggasi mašina ja algi 
gaccagoattet vuolas. Dat gaccai ovta 
vidnegarddai, ja girddeolmai, gæn 
namma læi Chavez, gaddai magina 
vuollai. Goabbagak juolgek dogjuiga, 
ja son dolvvujuvvui dallanaga buoc- 
cevissoi. Son læi galmastuvvam, go 
gaðcai vuolas maginaines, ja i vakka- 
sam ouddalgo buocceviesost. Doakta- 
rak celkke, atte son dærvasinuvva, 
mutto moadde bæive mai]i]el jami son 
buocceviesost.

Muittomærkka galgga ceggijuv- 
vut dasa, goggo Chavez gacðai vuolas.

Lysstraalaboakkanak

læk ærlnaggærcldasagat vægalæbbo go dak 
æra elektriskaboakkanak, mak fallu ju vvujek. 
Elektroteknikkarak læk gavdnam dam mitte- 
dæme bokte.

Dat læ sivva, manditi ,,Lysstraalaboak- 
kanak“ gukkes aige adnem cada læk cajetam  
im aslas navcaid dalkastet sikke gæppaseb ja 
loseb davdaid, damditi læk Lysstraalaboakka
nak min aigge ænem usad adnujuvvum  dal- 
kastam gaskaoabm en bæ lljetisvuođa, codda- 
davda, v aimo v ige, læsme, mai]emus-, vuoi- 
vas- ja Soavjedavda vuostai.

Cale bræva, muittal du davdak ja  
sadde 85 evre oudast friamærkaiđ.

Bureau „ L ysstraa la ,“ B ergen .

A gentak occuju vvujek videdam varas 
min elektriska-boakanid buccidi ja gillajegjidi.

Bureau ,,Lysstraalau, Bergen.

Buoceesidit Islandi.
Okta buoccesida (snatorium) læ 

gieskad rakaduvvum Islandi teregbuc- 
ci varas. Dat læ juo rabastuwum, 
ja 30 buocce læk juo dam sidast. Dat 
læ Islanda stuoremus ja mavsolæmus 
viesso, he burist ordnijuvvum ja elek
triska cuovgak maidai. Dat læ mak
sam arvo mielde 300,000 kruvna.

Yiessovadnevuotta K ristianiast
læ dai stuores ja ain stuorro. Vaivas 
dalok ferttijek dorvvadet politiai vækkai 
diti. Muttomak ferttijek farret ustebi 
ja fulki lusa, go buok viesok læk 
dievva olbmuin.

Okta politi m æi star
Petersburgast læ dubmijuvvum jab
memi, damditigo son læi diktam golb
ma olbmu arrestast cabmujuvvut 
jamas.

»Yarrajavrreii«
gocčujuvvu okta ucca javras Schwei- 
zast, damditigo javrest muttomin gad
da ruksia ivdne. Dat ivdne boatta
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mokka ovta ruksis alpaiaddost, mi 
gaskotagai læbbana javre bagjel; mut
to olbmuk daggo lakkasin einostek, 
atte go javrre gadda ruoksad, de læ 
stuora soatte äaddatnen. MarjemuS 
gærde go dat jayrre læi ruoksad, læi 
40 jage dustouddal, ouddalasgo Tuis- 
karika ja Frankrika gaskast læi soat
te. Dal læ dam javrrai ittam fastain 
dat lik kotes vuođa dieđetægje varra - 
ivdne, ja dam guovlo olbmuk jakkek 
damditi, atte ođđa stuora soatte læ 
vuorddagasast. !

Fastes dakko.
Haugesundast muittaluvvu, atte okta 
16 jakkasas gandda læ olles daidoi- 
guim cuggim nibin jamas nubbe 10 
jakkasas ganda.

Odda g o lleb a ik k e  gavdnum .
Alaskast muittaluvvu, atte lakka Ke- 
neydæuo læ gavdnum stuora golle- 
baikke. Ollo olbmuk læk dal jođost 
dokko, ja dat galgga læt dat stuore
mus gollebaikke, mi dam maijemug 
aiggai læ gavdnum.

Almanakke jakkai 1911
læ dal olgusboattam. Ođđajage bæivve 
læ .sodnabæive alde. Vuostas bæssag- 
bæivve læ 16ad april, rokkadallam- 
bæivve 12ad mai ja vuostas helludak- 
bæivve 4ad juni. ITad mai læ gas* 
kavakko ja juovllaruottabæivve sod
nabæive alde. Guokta bæivassevnju- 
(læme deivvek, i goabbage læk oinulas 
Norgi.

R iss ijuvvu i jam as.
Okta Vargai gavpugi dovdos buolle- 
vidnejukke, gæn namma læi A. lii
dolla, læ oudeb manost Ruosa ædna
mest rissijuvvum jamas, damditigo 
son suoladi 80 rubela, ja damditigo 
son læi vuovddam sægokættes buolle
vine.

Dr. Cook Londonest.
Muittaluvvu, atta Cook læ dal 

Londonest, gost son læ orrom gasko
tagai mai mano rajest. Cook læ dær
vas oaidnet, dugge vuovtak ja sæmo 
læi nubbastuvvam. Sivvan dasa, atte 
son nuft farga læi guođđam Newyor- 
ka, muittala son cuovvovajat: Mon
ferttijim vuolgget erit daina moivvi- 
juvvum dilala§vuodain, mak birastatte 
mu dobbe. Mon legjim doivvom sat
tet vuolgget Italiai guovte vakkoi;

mutto usteblas rađđeaddek givsedegje 
mu æra oaivvelin, mi dagai mu vai-
basen ja vuosternilli, ja dat oktisærv- 
vam aittujubme, mi gosi duggadi mu 
ællema bargo mu oudast. Mon guđ- 
dim damditi hoapost Newyorka bæs
sam diti læt okto. ^

Cook muittali dasto su jottemes 
birra. Son læi jottam cuovvovas bai- 
kiu, mak namatuvvujek dast: Toronto, 
Ilalifax, Liverpool, Lissabon, Buenos 
Avres, St. Jago (dat aidno baikke,
gost son fastain læi Saddam dovdosen) 
ja vimag ruoktot Englandi. Cook læi 
maidai læmas gullamen Peary saga 
Davvepola birra Londonest, ja son 
muittali, atte Peary sakka læi illodat
ta m su sagga.

Su boatteaige oaivveli harrai sar
noi Cook naft: Go aigge boatta, læ
n ust rapadlag duodastus addet ameri- 
kanalas olbmuidi ja buokaidi, gæk 
jakkek duottavuoda mu Davvepola- 
bargo harrai. Mutto aido dallanaga 
im sate addet mangeslai bajaseuvggi- 
tusa dam liarrai. Mon i rø ba tara m 
mu bargostam, mutto dai gierddamæt- 
tos đilalašvuađai gæčeld, maid ouddi 
mon legjim di v-vu juv vum. Dak divr- 
raset ostujuvvum saddok mu bargost
bottek ruoktot fast mudnji.

*
Dast oaidnep mi, atte Cook cuo- 

gota ain dam ala, son læ ollim I)av- 
vepoli, vaiko ænas olbmuk læk gavd 
nam su gielestægjen.

liarggo Hærra vinegardest
i læk dugðas.

Evangelium sardnedægji oudast 
læk ædnag varalagvuodak. Sist læk 
gæcealusak goarggadvutti, gaggadvutti 
ja maidai muttomin slundosvutti.

Go gaddok bargost æi oidnu e- 
rinoamaSet go olmug dam maijrjai 
gæcca æppeoskost sevdnjudattujuvvm 
calmiguim, dalle læ varalag, atte ol
mus vuogjo dorvotesvuođa stanccai.

Nuft læi goit okti ovta jottesard- 
nedegjin, gæina mi okti gavdnadæi- 
mek muttom ruovddemađe vavno sis
te. Dobbe ðokkai son ja giksaguvai 
daggar jurddagin:

»Manen avken læ, atte mi (mon 
ja ærak) jottep min ædnam mietta ja 
sardnedep? Mi vuittujuvvu dam 
bokte? Gi dietta, dokketago Hærra 
min bargo! Uccan orro davja gaddo 
oidnumen. Mon læm dal vaibbam, 
buoremus læ hæittet!«

Go sardnedægje dam lakkai læi 
birastattujuvvum sævdnjadasast, muo- 
setuttujuvvui son su guoratallames 
siste daggo bokte, atte okta olmai 
lensman-garvoi siste bodi dam sæm
ma vavdnoladnji, go læi orostæbme 
muttom sta §o na st.

Dat æska sisa boattam olmai al
gi alla jienain sarnodet m.uttom æra 
lensmannm, gutte læi mieldecuvvum 
ovta aige.

»Na moft manna skippar«, cel
ki okta lensman nubbai, »tinekgo don 
dam aige bu rist? «

»Im dade bahabut, mu tinestus 
uccana jagest jakkai.«

»Mi matta læt sivvan dasa?« 
jærrali dat vuostas.

»Asge læ dat, atte olbmuk min 
suokanest læk daina manet) jagin 
doppitallam dam guoktelagvutti, maid 
duot jotte guoktelagak olgusvidedek, 
dak namatuvvujek sardnedægjen, ja 
sin bargo bokte læk olbmuk aibas 
cagjadam. Oudig aigid dapatuv.ai 
davja min suokanestge, atte persov- 
nak nagga ta Ile ja vel doarrajegjege. 
Dalle mati olmug tinet soames skille- 
ga. Mutto dal læ harvve, atte nuft 
saddo. Dam sagjai ruaimek olbmuk 
gilvo juo sardnestoboidi, lokkekr rok- 
kadallek ja lavllok dobbe, — ja maid 
matta okta lensman rieppo tinet dag
gar dilalasvuodai vuolde.

Go sardnedægje dam gulai,. de i 
sattam æra go obba vaimostes gitet 
Hærra, gutte lensmanue læi saddim 
su gæino ala daggar duodastusain.

Cieiggaset bođi son dast ibmer- 
det, atte barggo vinegardest i læk 
duggas. Son dovdai jecas apasmattu- 
juvvum ja arvosmattujuvvum gidda 
jabmen ragjai, ' bisoi olgusgilvvem- 
bargost evangelium siebmana.

»Gil ve du gilvvagidak idded est, 
ja ale divte du giedak vuoiijastet æk
ked bællai; dastgo ik don diede goab- 
ba sadda likkostuvvat, dat daihe dot, 
daihe gaddahago goabbasagak buor
ren.« Sard. II; 6 .

Kæisar Wilhelm
addaldak Norga olmuidi, fnuittoba^e 
Fridtjof est ja gonagas Belest, arvva
luvvu gaddat makset 200,000 kruvna. 
Buok dat obbanassi i sadja garvesen 
ouddalgo guovte jage gæcest.

»Nuorttanaste* ealle, prenttejæ gje ja  olgus-
adde læ G. F. Lund Sortland, Vesteraalei .


